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Wie klingt Romanisch?

Mit drei kleinen Gedichten, je eines aus dem ladinischen Raum, aus
dem Surmeir und der Surselva, erhalten Oberstufenschuler anders-
sprachiger Schulen Gelegenheit, sich im romanischen Sprachklang
zu Uben. g

Vielleicht schafft auch eine eigene freie Ubersetzung noch engeren
Kontakt zwischen Deutschbunden, den Valli und dem Grischun ru-
mantsch.

BENEDICZIUN SEGNUNG

Sur traxs Uber gefrassige Traxe
magliacs uber kreischende Betonmischer
sur vieras uber Transporter voll roter Erde
da betunieras uber Staub und

sur transport uber Dreck

da sogl mort strecken

sur puolvra e buergia zu unserer Herrlichkeit

a nossa gliuergia den Himmel zerschneidend
grus chi faun mel Baukrane

al tschél segnend

stendan lur bratsch ihre Arme

benedind nos terratsch uber unseren Grund

Armon Planta, Sent

PASS AN NEIV NOVA SPUR IM SCHNEE

Tge donn tg’ins vesa betg Wie schade, dass man nicht
sieht,

da tge stgiraint chito von welcher schweren Sorge

I'e sto struclo er bedruckt war,

chel om tg’e co passo. der Mann, der hier vorbeige-
gangen.

Tge donn? o naq, tge cletg! Wie schade? — O nein, welch
Gliuck!

N'e betg gio chel saveir Ist nicht schon dieses Wissen

dad ester nosch piteir um fremdes boses Leiden

en agen grev suffreir? eigener bitterer Schmerz?

Gion Peder Thoni, Riehen
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